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י1 אַשְׁרֵ֥
beato–
H0835

ימֵי־ תְמִֽ
integri
H8549

דָ֑רֶךְ
via
H1870

ים הֹלְכִ֗ הַֽ֝
camminare
H1980

ת בְּתוֹרַ֥
legge
H8451

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

Beati quelli che sono integri nelle loro vie, che camminano secondo la legge dell’Eterno.

אַשְׁ֭רֵי2
beato–
H0835

י נֹצְרֵ֥
custodi'
H5341

יו עֵדֹתָ֗
testimonianza

בְּכָל־
in–tutto
H3605

לֵ֥ב
cuore

יִדְרְשֽׁוּהוּ׃
cerco'
H1875

Beati quelli che osservano le sue testimonianze, che lo cercano con tutto il cuore,

אַף3֭
anche
H0637

א־ ֹֽ ל
non
H3808

פָעֲל֣וּ
opero'
H6466

עַוְלָה֑
ingiustizia

בִּדְרָכָ֥יו
in–le–sue–vie
H1870

כוּ׃ הָלָֽ
camminare
H1980

ed anche non operano iniquità, ma camminano nelle sue vie.

אַתָּ֭ה4
tu

יתָה צִוִּ֥
comando'
H6680

יךָ פִקֻּדֶ֗
precetto
H6490

ר לִשְׁמֹ֥
a–custodi'
H8104

ד׃ מְאֹֽ
molto
H3966

Tu hai ordinato i tuoi precetti perché siano osservati con cura.

אַחֲ֭לַי5
]אחלי[
H0305

נוּ יִכֹּ֥
stabili'

י דְרָכָ֗
vie–di
H1870

ר לִשְׁמֹ֥
a–custodi'
H8104

יךָ׃ חֻקֶּֽ
i–tuoi–statuti
H2706

Oh siano le mie vie dirette all’osservanza dei tuoi statuti!

ז6 אָ֥
allora

לאֹ־
non
H3808

אֵב֑וֹשׁ
fu–svergognato
H0954

י הַבִּיטִ֗ בְּ֝
guardo'
H5027

אֶל־
a
H0413

כָּל־
tutto
H3605

יךָ׃ מִצְוֹתֶֽ
i–tuoi–comandamenti
H4687

Allora non sarò svergognato quando considererò tutti i tuoi comandamenti.

א֭וֹדְך7ָ
ti–lodero'
H3034

בְּיֹ֣שֶׁר
in–retto
H3476

לֵבָב֑
cuore
H3824

י לָמְדִ֗ בְּ֝
insegno'
H3925

י מִשְׁפְּטֵ֥
giudizi–di
H4941

ךָ׃ צִדְקֶֽ
giustizia
H6664

Io ti celebrerò con dirittura di cuore, quando avrò imparato i tuoi giusti decreti.

אֶת־8
(*)
H0853

יךָ חֻקֶּ֥
i–tuoi–statuti
H2706

ר אֶשְׁמֹ֑
custodi'
H8104

ל־ אַֽ
a
H0408

נִי תַּעַזְבֵ֥
abbandono'

עַד־
per–sempre
H5704

ד׃ מְאֹֽ
molto
H3966

Io osserverò i tuoi statuti, non abbandonarmi del tutto.

ה9 בַּמֶּ֣
in–che
H4100

יְזַכֶּה־
fu–puro
H2135

נַּעַ֭ר
giovane
H5288

אֶת־
(*)
H0853

אָרְח֑וֹ
sentiero
H0734

ר שְׁמֹ֗ לִ֝
a–custodi'
H8104

ךָ׃ כִּדְבָרֶֽ
parola
H1697

Come renderà il giovane la sua via pura? Col badare ad essa secondo la tua parola.
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בְּכָל־10
in–tutto
H3605

י לִבִּ֥
il–mio–cuore

יךָ דְרַשְׁתִּ֑
cerco'
H1875

אַל־
a
H0408

נִי שְׁגֵּ֗ תַּ֝
erro'
H7686

יךָ׃ מִמִּצְוֹתֶֽ
da–i–tuoi–comandamenti
H4687

Io ti ho cercato con tutto il mio cuore; non lasciarmi deviare dai tuoi comandamenti.

לִבִּי11 בְּ֭
in–il–mio–cuore

צָפַנְ֣תִּי
nascose
H6845

אִמְרָתֶ֑ךָ
la–tua–parola

עַן מַ֗ לְ֝
affinche'
H4616

א ֹ֣ ל
non
H3808

חֱטָא־ אֶֽ
peccare
H2398

ךְ׃ לָֽ
a–te

Io ho riposto la tua parola nel mio cuore per non peccare contro di te.

בָּר֖וּך12ְ
benedetto
H1288

ה אַתָּ֥
tu

יְהוָ֗ה
l'Eterno
H3068

נִי לַמְּדֵ֥
insegnami
H3925

יךָ׃ חֻקֶּֽ
i–tuoi–statuti
H2706

Tu sei benedetto, o Eterno; insegnami i tuoi statuti.

י13 בִּשְׂפָתַ֥
in–le–mie–labbra
H8193

רְתִּי סִפַּ֑
narro'

ל כֹּ֝֗
tutto
H3605

מִשְׁפְּטֵי־
giudizi–di
H4941

יךָ׃ פִֽ
la–tua–bocca
H6310

Ho raccontato con le mie labbra tutti i giudizi della tua bocca.

רֶך14ְ בְּדֶ֖
nella–via
H1870

יךָ עֵדְוֹתֶ֥
le–tue–testimonianze
H5715

שְׂתִּי שַׂ֗
si–rallegro'
H7797

כְּעַל֣
come–su

כָּל־
tutto
H3605

הֽוֹן׃
ricchezza
H1952

Io gioisco nella via delle tue testimonianze, come se possedessi tutte le ricchezze.

יך15ָ בְּפִקֻּדֶ֥
precetto
H6490

יחָה אָשִׂ֑
meditare
H7878

יטָה וְאַ֝בִּ֗
e–guardo'
H5027

יךָ׃ אֹרְחֹתֶֽ
sentiero
H0734

Io mediterò sui tuoi precetti e considerò i tuoi sentieri.

יך16ָ בְּחֻקֹּתֶ֥
statuto
H2708

ע שְׁתַּעֲשָׁ֑ אֶֽ
si–diletto'

ֹ֭א ל
non
H3808

ח אֶשְׁכַּ֣
dimentico'
H7911

ךָ׃ דְּבָרֶֽ
parola
H1697

Io mi diletterò nei tuoi statuti, non dimenticherò la tua parola.

ל17 גְּמֹ֖
ripago'
H1580

ל־ עַֽ
su

עַבְדְּךָ֥
il–tuo–servo
H5650

חְיֶ֗ה אֶֽ
visse
H2421

ה וְאֶשְׁמְרָ֥
e–custodiro'
H8104

ךָ׃ דְבָרֶֽ
parola
H1697

Fa’ del bene al tuo servitore perché io viva ed osservi la tua parola.

גַּל־18
rivelo'
H1540

עֵינַי֥
occhi–di

יטָה וְאַבִּ֑
e–guardo'
H5027

נִפְ֝לָא֗וֹת
fu–meraviglioso
H6381

ךָ׃ מִתּוֹרָתֶֽ
da–la–tua–legge
H8451

Apri gli occhi miei ond’io contempli le maraviglie della tua legge.

גֵּ֣ר19
straniero
H1616

י אָנֹכִ֣
io
H0595

בָאָרֶ֑ץ
nella–terra
H0776

אַל־
a
H0408

ר תַּסְתֵּ֥
nascose
H5641

נִּי מֶּ֗ מִ֝
da–me

יךָ׃ מִצְוֹתֶֽ
i–tuoi–comandamenti
H4687

Io sono un forestiero sulla terra; non mi nascondere i tuoi comandamenti.

גָּרְסָה20֣
]גרסה[
H1638

י נַפְשִׁ֣
la–mia–anima
H5315

לְתַאֲבָה֑
]לתאבה[
H8375

ל־ אֶֽ
a
H0413

מִשְׁפָּטֶ֥יךָ
i–tuoi–giudizi
H4941

בְכָל־
in–tutto
H3605

ת׃ עֵֽ
tempo
H6256
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L’anima mia si strugge dalla brama che ha dei tuoi giudizi in ogni tempo.

גָּעַ֭רְת21ָּ
sgrido'
H1605

ים זֵדִ֣
superbo
H2086

ים אֲרוּרִ֑
]ארורים[
H0779

שֹּׁגִים הַ֝
erro'
H7686

יךָ׃ מִמִּצְוֹתֶֽ
da–i–tuoi–comandamenti
H4687

Tu sgridi i superbi, i maledetti, che deviano dai tuoi comandamenti.

גַּ֣ל22
rotolo'
H1556

עָלַי מֵֽ֭
da–su–di–me

ה חֶרְפָּ֣
obbrobrio
H2781

וָב֑וּז
e–disprezzo
H0937

י כִּ֖
poiche'

עֵדֹתֶ֣יךָ
testimonianza

רְתִּי׃ נָצָֽ
custodi'
H5341

Togli di sopra a me il vituperio e lo sprezzo, perché io ho osservato le tue testimonianze.

גַּ֤ם23
anche
H1571

יָֽשְׁב֣וּ
si–sedette
H3427

שָׂרִ֭ים
principe
H8269

י בִּ֣
in–me

רוּ נִדְבָּ֑
parlo'
H1696

בְדְּךָ֗ עַ֝
il–tuo–servo
H5650

יחַ יָשִׂ֥
meditare
H7878

יךָ׃ בְּחֻקֶּֽ
in–i–tuoi–statuti
H2706

Anche quando i principi siedono e parlano contro di me, il tuo servitore medita i tuoi statuti.

ם־24 גַּֽ
anche
H1571

עֵדֹ֭תֶיךָ
testimonianza

י שַׁעֲשֻׁעָ֗
delizia
H8191

י אַנְשֵׁ֥
uomini–di
H0376

י׃ עֲצָתִֽ
consiglio
H6098

Sì, le tue testimonianze sono il mio diletto e i miei consiglieri.

ה25 בְקָ֣ דָּֽ
si–attacco'
H1692

לֶעָפָר֣
polvere
H6083

י נַפְשִׁ֑
la–mia–anima
H5315

נִי יֵּ֗ חַ֝
visse
H2421

ךָ׃ כִּדְבָרֶֽ
parola
H1697

L’anima mia è attaccata alla polvere; vivificami secondo la tua parola.

דְּרָכַי26֣
vie–di
H1870

סִפַּ֭רְתִּי
narro'

נִי תַּעֲנֵ֗ וַֽ
e–rispose

נִי לַמְּדֵ֥
insegnami
H3925

יךָ׃ חֻקֶּֽ
i–tuoi–statuti
H2706

Io ti ho narrato le mie vie, e tu m’hai risposto; insegnami i tuoi statuti.

רֶךְ־27 דֶּֽ
via
H1870

יךָ פִּקּוּדֶ֥
i–tuoi–precetti
H6490

הֲבִינֵנִ֑י
comprendere
H0995

יחָה וְאָ֝שִׂ֗
e–meditare
H7878

יךָ׃ בְּנִפְלְאוֹתֶֽ
fu–meraviglioso
H6381

Fammi intendere la via dei tuoi precetti, ed io mediterò le tue maraviglie.

דָּלְפָה28֣
]דלפה[
H1811

נַפְ֭שִׁי
la–mia–anima
H5315

מִתּוּגָה֑
]מתוגה[
H8424

נִי יְּמֵ֗ קַ֝
si–alzo'

ךָ׃ כִּדְבָרֶֽ
parola
H1697

L’anima mia, dal dolore, si strugge in lacrime; rialzami secondo la tua parola.

רֶךְ־29 דֶּֽ
via
H1870

שֶׁקֶ֭ר
menzogna
H8267

הָסֵר֣
si–allontano'
H5493

נִּי מִמֶּ֑
da–me

וְֽתוֹרָתְךָ֥
e–la–tua–legge
H8451

נִי׃ חָנֵּֽ
abbi–pieta'–di–me

Tieni lontana da me la via della menzogna, e, nella tua grazia, fammi intender la tua legge.

רֶךְ־30 דֶּֽ
via
H1870

אֱמוּנָה֥
fedelta'
H0530

בָחָרְ֑תִּי
scelse
H0977

מִשְׁפָּטֶ֥יךָ
i–tuoi–giudizi
H4941

יתִי׃ שִׁוִּֽ
fu–uguale

Io ho scelto la via della fedeltà, mi son posto i tuoi giudizi dinanzi agli occhi.
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קְתִּי31 דָּבַ֥
si–attacco'
H1692

דְוֹתֶ֑יךָ בְעֵֽ
in–le–tue–testimonianze
H5715

יְה֝וָ֗ה
l'Eterno
H3068

אַל־
a
H0408

ׁנִי׃ תְּבִישֵֽ
fu–svergognato
H0954

Io mi tengo attaccato alle tue testimonianze; o Eterno, non lasciare che io sia confuso.

רֶךְ־32 דֶּֽ
via
H1870

יךָ מִצְוֹתֶ֥
i–tuoi–comandamenti
H4687

אָר֑וּץ
corse
H7323

י כִּ֖
poiche'

יב תַרְחִ֣
allargo'
H7337

י׃ לִבִּֽ
il–mio–cuore

Io correrò per la via dei tuoi comandamenti, quando m’avrai allargato il cuore.

נִי33 הוֹרֵ֣
insegno'

יְה֭וָה
l'Eterno
H3068

רֶךְ דֶּ֥
via
H1870

יךָ חֻקֶּ֗
i–tuoi–statuti
H2706

נָּה וְאֶצְּרֶ֥
e–custodi'
H5341

קֶב׃ עֵֽ
perche'
H6118

Insegnami, o Eterno, la via dei tuoi statuti ed io la seguirò fino alla fine.

הֲ֭בִינֵנִי34
comprendere
H0995

ה וְאֶצְּרָ֥
e–custodi'
H5341

ךָ תֽוֹרָתֶ֗
la–tua–legge
H8451

נָּה וְאֶשְׁמְרֶ֥
e–custodi'
H8104

בְכָל־
in–tutto
H3605

ב׃ לֵֽ
cuore

Dammi intelletto e osserverò la tua legge; la praticherò con tutto il cuore.

הַ֭דְרִיכֵנִי35
calco'
H1869

יב בִּנְתִ֣
sentiero

מִצְוֹתֶ֑יךָ
i–tuoi–comandamenti
H4687

כִּי־
poiche'

ב֥וֹ
in–lui

צְתִּי׃ חָפָֽ
si–diletto'

Conducimi per il sentiero dei tuoi comandamenti, poiché io mi diletto in esso.

הַט־36
stese
H5186

לִבִּ֭י
il–mio–cuore

אֶל־
a
H0413

יךָ עֵדְוֹתֶ֗
le–tue–testimonianze
H5715

וְאַל֣
e–a
H0408

אֶל־
a
H0413

צַע׃ בָּֽ
guadagno
H1215

Inclina il mio cuore alle tue testimonianze e non alla cupidigia.

הַעֲבֵר37֣
passo'

עֵי֭נַי
occhi–di

מֵרְא֣וֹת
vide
H7200

וְא שָׁ֑
falsita'
H7723

בִּדְרָכֶ֥ךָ
via
H1870

נִי׃ חַיֵּֽ
visse
H2421

Distogli gli occhi miei dal contemplare la vanità, e vivificami nelle tue vie.

ם38 הָקֵ֣
si–alzo'

לְעַ֭בְדְּךָ
a–il–tuo–servo
H5650

אִמְרָתֶ֑ךָ
la–tua–parola

ר שֶׁ֗ אֲ֝
che

ךָ׃ לְיִרְאָתֶֽ
timore
H3374

Mantieni al tuo servitore la tua parola, che inculca il tuo timore.

הַעֲבֵר39֣
passo'

חֶ֭רְפָּתִי
il–mio–obbrobrio
H2781

ר אֲשֶׁ֣
che

רְתִּי יָגֹ֑
]יגרתי[
H3025

י כִּ֖
poiche'

מִשְׁפָּטֶי֣ךָ
i–tuoi–giudizi
H4941

ים׃ טוֹבִֽ
buono

Rimuovi da me il vituperio ch’io temo, perché i tuoi giudizi son buoni.

הִנֵּ֭ה40
ecco
H2009

תָּאַבְ֣תִּי
desiderare
H8373

לְפִקֻּדֶ֑יךָ
precetto
H6490

בְּצִדְקָתְךָ֥
in–la–tua–giustizia
H6666

נִי׃ חַיֵּֽ
visse
H2421

Ecco, io bramo i tuoi precetti, vivificami nella tua giustizia.

יבֹאֻנִ֣י41 וִֽ
e–venne
H0935

חֲסָדֶ֣ךָ
la–tua–benignita'

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

שֽׁוּעָתְךָ֗ תְּ֝
salvezza
H8668

ךָ׃ כְּאִמְרָתֶֽ
come–la–tua–parola
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Vengano su me le tue benignità, o Eterno, e la tua salvezza, secondo la tua parola.

עֱנֶה42֣ וְאֶֽ
e–rispose

י חֹרְפִ֣
oltraggio'

דָבָר֑
parola
H1697

י־ כִּֽ
poiche'

טַחְתִּי בָ֝
confidai
H0982

ךָ׃ בִּדְבָרֶֽ
parola
H1697

E avrò di che rispondere a chi mi fa vituperio, perché confido nella tua parola.

אַל־43 וְֽ
e–a
H0408

ל תַּצֵּ֬
libero'
H5337

י מִפִּ֣
dalla–bocca
H6310

דְבַר־
parola
H1697

אֱמֶת֣
verita'
H0571

עַד־
per–sempre
H5704

ד מְאֹ֑
molto
H3966

י כִּ֖
poiche'

לְמִשְׁפָּטֶךָ֣
giudizio
H4941

לְתִּי׃ יִחָֽ
spero'
H3176

Non mi toglier del tutto dalla bocca la parola della verità, perché spero nei tuoi giudizi.

ה44 וְאֶשְׁמְרָ֖
e–custodiro'
H8104

תוֹרָתְךָ֥
la–tua–legge
H8451

יד תָמִ֗
continuamente
H8548

לְעוֹלָ֥ם
per–sempre
H5769

ד׃ וָעֶֽ
e–per–sempre
H5703

Ed io osserverò la tua legge del continuo, in sempiterno.

וְאֶתְהַלְּכָ֥ה45
e–camminare
H1980

בָרְחָבָה֑
largo
H7342

י כִּ֖
poiche'

פִקֻּדֶ֣יךָ
precetto
H6490

שְׁתִּי׃ דָרָֽ
cerco'
H1875

E camminerò con libertà, perché ho cercato i tuoi precetti.

וַאֲדַבְּרָ֣ה46
e–parlo'
H1696

בְעֵ֭דֹתֶיךָ
testimonianza

נֶגֶ֥ד
davanti–a
H5048

ים מְלָכִ֗
re
H4428

א ֹ֣ וְל
e–non
H3808

אֵבֽוֹשׁ׃
fu–svergognato
H0954

Parlerò delle tue testimonianze davanti ai re e non sarò svergognato.

ע47 עֲשַׁ֥ וְאֶשְׁתַּֽ
e–si–diletto'

יךָ בְּמִצְוֹתֶ֗
in–i–tuoi–comandamenti
H4687

ר אֲשֶׁ֣
che

בְתִּי׃ אָהָֽ
amo'
H0157

E mi diletterò nei tuoi comandamenti, i quali io amo.

ׂא־48 וְאֶשָּֽ
e–alzo'
H5375

י כַפַּ֗
le–mie–palme
H3709

ל־ אֶֽ
a
H0413

מִצְ֭וֹתֶיךָ
i–tuoi–comandamenti
H4687

ר אֲשֶׁ֥
che

בְתִּי אָהָ֗
amo'
H0157

יחָה וְאָשִׂ֥
e–meditare
H7878

יךָ׃ בְחֻקֶּֽ
in–i–tuoi–statuti
H2706

Alzerò le mie mani verso i tuoi comandamenti che amo, e mediterò i tuoi statuti.

זְכֹר־49
si–ricordo'
H2142

דָּבָ֥ר
parola
H1697

ךָ לְעַבְדֶּ֑
a–il–tuo–servo
H5650

ל עַ֝֗
su

ר אֲשֶׁ֣
che

נִי׃ חַלְתָּֽ יִֽ
spero'
H3176

Ricordati della parola detta al tuo servitore; su di essa m’hai fatto sperare.

ֹ֣את50 ז
questa
H2063

י נֶחָמָתִ֣
conforto
H5165

בְעָנְיִי֑
afflizione
H6040

י כִּ֖
poiche'

אִמְרָתְךָ֣
la–tua–parola

תְנִי׃ חִיָּֽ
visse
H2421

Questo è il mio conforto nella mia afflizione; che la tua parola mi vivifica.

זֵדִ֭ים51
superbo
H2086

הֱלִיצֻנִ֣י
beffatore
H3887

עַד־
per–sempre
H5704

ד מְאֹ֑
molto
H3966

תּֽוֹרָתְךָ֗ מִ֝
da–la–tua–legge
H8451

א ֹ֣ ל
non
H3808

יתִי׃ נָטִֽ
stese
H5186

I superbi mi cuopron di scherno, ma io non devìo dalla tua legge.
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כַרְ֤תִּי52 זָ֘
si–ricordo'
H2142

מִשְׁפָּטֶ֖יךָ
i–tuoi–giudizi
H4941

׀מֵעוֹלָ֥ם 
dall'eternita'
H5769

יְהוָ֗ה
l'Eterno
H3068

ם׃ אֶתְנֶחָֽ וָֽ
e–consolo'
H5162

Io mi ricordo de’ tuoi giudizi antichi, o Eterno, e mi consolo.

זַלְעָפָה53֣
]זלעפה[
H2152

אֲ֭חָזַתְנִי
afferro'
H0270

מֵרְשָׁעִי֑ם
da–empi
H7563

י זְבֵ֗ עֹ֝
abbandono'

ךָ׃ תּוֹרָתֶֽ
la–tua–legge
H8451

Un’ira ardente mi prende a motivo degli empi, che abbandonano la tua legge.

זְמִ֭רוֹת54
cantico
H2158

יוּ־ הָֽ
fu
H1961

י לִ֥
a–me

יךָ חֻקֶּ֗
i–tuoi–statuti
H2706

בְּבֵי֣ת
nella–casa

י׃ מְגוּרָֽ
]מגורי[
H4033

I tuoi statuti sono i miei cantici, nella casa del mio pellegrinaggio.

כַרְ֤תִּי55 זָ֘
si–ricordo'
H2142

יְלָה בַלַּ֣
nella–notte
H3915

שִׁמְךָ֣
il–tuo–nome
H8034

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

ה אֶ֝שְׁמְרָ֗ וָֽ
e–custodiro'
H8104

ךָ׃ תּוֹרָתֶֽ
la–tua–legge
H8451

Io mi ricordo la notte del tuo nome, o Eterno, e osservo la tua legge.

ֹ֥את56 ז
questa
H2063

יְתָה־ הָֽ
fu
H1961

י לִּ֑
a–me

י כִּ֖
poiche'

פִקֻּדֶ֣יךָ
precetto
H6490

רְתִּי׃ נָצָֽ
custodi'
H5341

Questo bene mi è toccato, di osservare i tuoi precetti.

י57 חֶלְקִ֖
porzione

יְהוָה֥
l'Eterno
H3068

רְתִּי אָמַ֗
la–mia–parola
H0559

ר לִשְׁמֹ֥
a–custodi'
H8104

יךָ׃ דְּבָרֶֽ
parola
H1697

L’Eterno è la mia parte; ho promesso d’osservare le tue parole.

יתִי58 חִלִּ֣
fu–malato

פָנֶי֣ךָ
volto
H6440

בְכָל־
in–tutto
H3605

לֵב֑
cuore

נִי נֵּ֗ חָ֝
abbi–pieta'–di–me

ךָ׃ כְּאִמְרָתֶֽ
come–la–tua–parola

Io ho cercato il tuo favore con tutto il cuore: abbi pietà di me, secondo la tua parola.

בְתִּי59 חִשַּׁ֥
conto'
H2803

דְרָכָי֑
vie–di
H1870

יבָה וָאָשִׁ֥
e–ritorno'
H7725

י גְלַ֗ רַ֝
i–miei–piedi
H7272

אֶל־
a
H0413

יךָ׃ עֵדֹתֶֽ
testimonianza

Io ho riflettuto alle mie vie e ho rivolto i miei passi verso le tue testimonianze.

חַ֭שְׁתִּי60
si–affretto'

א ֹ֣ וְל
e–non
H3808

הִתְמַהְמָהְ֑תִּי
]התמהמהתי[
H4102

ר שְׁמֹ֗ לִ֝
a–custodi'
H8104

יךָ׃ מִצְוֹתֶֽ
i–tuoi–comandamenti
H4687

Mi sono affrettato, e non ho indugiato ad osservare i tuoi comandamenti.

חֶבְלֵי61֣
corda

רְשָׁעִי֣ם
empi
H7563

נִי עִוְּדֻ֑
testimonio'

וֹרָתְךָ֗ תּֽ֝
la–tua–legge
H8451

א ֹ֣ ל
non
H3808

חְתִּי׃ שָׁכָֽ
dimentico'
H7911

I lacci degli empi m’hanno avviluppato, ma io non ho dimenticato la tua legge.

חֲצֽוֹת־62
]חצות[
H2676

יְלָה לַ֗
notte
H3915

אָק֭וּם
si–alzo'

לְהוֹד֣וֹת
lodo'
H3034

לָךְ֑
a–te

ל עַ֝֗
su

י מִשְׁפְּטֵ֥
giudizi–di
H4941

ךָ׃ צִדְקֶֽ
giustizia
H6664
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A mezzanotte io mi levo per celebrarti a motivo dei tuoi giusti giudizi.

חָבֵר63֣
compagno
H2270

אָנִ֭י
io
H0589

לְכָל־
a–tutto
H3605

ר אֲשֶׁ֣
che

יְרֵא֑וּךָ
temette
H3372

י וּלְ֝שֹׁמְרֵ֗
e–custodi'
H8104

יךָ׃ פִּקּוּדֶֽ
i–tuoi–precetti
H6490

Io sono il compagno di tutti quelli che ti temono e di quelli che osservano i tuoi precetti.

חַסְדְּך64ָ֣
la–tua–benignita'

יְה֭וָה
l'Eterno
H3068

מָלְאָ֥ה
riempi'
H4390

רֶץ הָאָ֗
la–terra
H0776

יךָ חֻקֶּ֥
i–tuoi–statuti
H2706

נִי׃ לַמְּדֵֽ
insegnami
H3925

O Eterno, la terra è piena della tua benignità; insegnami i tuoi statuti.

ט֭וֹב65
bene

יתָ עָשִׂ֣
fece

ם־ עִֽ
popolo

עַבְדְּךָ֑
il–tuo–servo
H5650

יְה֝וָ֗ה
l'Eterno
H3068

ךָ׃ כִּדְבָרֶֽ
parola
H1697

Tu hai fatto del bene al tuo servitore, o Eterno, secondo la tua parola.

ט֤וּב66
bene
H2898

טַעַ֣ם
]טעם[
H2940

וָדַ֣עַת
e–conoscenza
H1847

נִי לַמְּדֵ֑
insegnami
H3925

י כִּ֖
poiche'

בְמִצְוֹתֶ֣יךָ
in–i–tuoi–comandamenti
H4687

נְתִּי׃ הֶאֱמָֽ
crede'
H0539

Dammi buon senno e intelligenza, perché ho creduto nei tuoi comandamenti.

טֶרֶ֣ם67
prima–che
H2962

אֶ֭עֱנֶה
affliggo'

אֲנִי֣
io
H0589

שֹׁגֵג֑
]שגג[
H7683

ה וְעַ֝תָּ֗
e–ora
H6258

אִמְרָתְךָ֥
la–tua–parola

רְתִּי׃ שָׁמָֽ
custodi'
H8104

Prima che io fossi afflitto, andavo errando; ma ora osservo la tua parola.

טוֹב־68
buono

ה אַתָּ֥
tu

יב וּמֵטִ֗
e–fu–buono
H2895

נִי לַמְּדֵ֥
insegnami
H3925

יךָ׃ חֻקֶּֽ
i–tuoi–statuti
H2706

Tu sei buono e fai del bene; insegnami i tuoi statuti.

טָפְל֬ו69ּ
]טפלו[
H2950

עָלַי֣
su–di–me

קֶר שֶׁ֣
menzogna
H8267

ים זֵדִ֑
superbo
H2086

י נִ֗ אֲ֝
io
H0589

בְּכָל־
in–tutto
H3605

׀לֵב֤ 
cuore

ר אֱצֹּ֬
custodi'
H5341

יךָ׃ פִּקּוּדֶֽ
i–tuoi–precetti
H6490

I superbi hanno ordito menzogne contro a me, ma io osservo i tuoi precetti con tutto il cuore.

טָפַש70ׁ֣
]טפש[
H2954

כַּחֵלֶ֣ב
come–grasso
H2459

ם לִבָּ֑
il–loro–cuore

י נִ֗ אֲ֝
io
H0589

תּוֹרָתְךָ֥
la–tua–legge
H8451

ׁעְתִּי׃ ׁעֲשָֽ שִֽ
si–diletto'

Il loro cuore è denso come grasso, ma io mi diletto nella tua legge.

טֽוֹב־71
buono

י לִ֥
a–me

י־ כִֽ
poiche'

עֻנֵּ֑יתִי
affliggo'

עַן מַ֗ לְ֝
affinche'
H4616

אֶלְמַ֥ד
insegno'
H3925

יךָ׃ חֻקֶּֽ
i–tuoi–statuti
H2706

E’ stato un bene per me l’essere afflitto, ond’io imparassi i tuoi statuti.

טֽוֹב־72
buono

י לִ֥
a–me

תֽוֹרַת־
legge
H8451

יךָ פִּ֑
la–tua–bocca
H6310

י אַלְפֵ֗ מֵ֝
mille
H0505

זָהָ֥ב
oro
H2091

סֶף׃ וָכָֽ
e–argento
H3701

La legge della tua bocca mi val meglio di migliaia di monete d’oro e d’argento.
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יָדֶ֣יך73ָ
mano
H3027

עָשׂ֭וּנִי
fece

יְכוֹנְנ֑וּנִי וַֽ
e–stabili'

נִי בִינֵ֗ הֲ֝
comprendere
H0995

ה וְאֶלְמְדָ֥
e–insegno'
H3925

יךָ׃ מִצְוֹתֶֽ
i–tuoi–comandamenti
H4687

Le tue mani m’hanno fatto e formato; dammi intelletto e imparerò i tuoi comandamenti.

יְרֵ֭אֶיך74ָ
timorato
H3373

יִרְא֣וּנִי
vide
H7200

וְיִשְׂמָח֑וּ
e–si–rallegro'
H8055

י כִּ֖
poiche'

לִדְבָרְךָ֣
parola
H1697

לְתִּי׃ יִחָֽ
spero'
H3176

Quelli che ti temono mi vedranno e si rallegreranno, perché ho sperato nella tua parola.

עְתִּי75 יָדַ֣
conobbi
H3045

יְה֭וָה
l'Eterno
H3068

כִּי־
poiche'

צֶדֶ֣ק
giustizia
H6664

מִשְׁפָּטֶי֑ךָ
i–tuoi–giudizi
H4941

וֶאֱ֝מוּנָ֗ה
e–fedelta'
H0530

נִי׃ עִנִּיתָֽ
affliggo'

Io so, o Eterno, che i tuoi giudizi son giusti, e che nella tua fedeltà m’hai afflitto.

יְהִי־76
fu
H1961

נָא֣
ora
H4994

חַסְדְּךָ֣
la–tua–benignita'

לְנַחֲמֵנִ֑י
consolo'
H5162

כְּאִמְרָתְךָ֥
come–la–tua–parola

ךָ׃ לְעַבְדֶּֽ
a–il–tuo–servo
H5650

Deh, sia la tua benignità il mio conforto, secondo la tua parola detta al tuo servitore.

יְבֹא֣וּנִי77
venne
H0935

רַחֲמֶי֣ךָ
compassione

חְיֶה֑ וְאֶֽ
e–visse
H2421

כִּי־
poiche'

וֹרָתְךָ֗ תֽ֝
la–tua–legge
H8451

י׃ ׁעֲשֻׁעָֽ שַֽ
delizia
H8191

Vengan su me le tue compassioni, ond’io viva; perché la tua legge è il mio diletto.

שׁו78ּ יֵבֹ֣
fu–svergognato
H0954

זֵדִ֭ים
superbo
H2086

כִּי־
poiche'

קֶר שֶׁ֣
menzogna
H8267

עִוְּת֑וּנִי
perverti'
H5791

י נִ֗ אֲ֝
io
H0589

יחַ אָשִׂ֥
meditare
H7878

יךָ׃ בְּפִקּוּדֶֽ
in–i–tuoi–precetti
H6490

Sian contusi i superbi, perché, mentendo, pervertono la mia causa; ma io medito i tuoi precetti.

יָשׁ֣וּבו79ּ
ritorno'
H7725

לִ֣י
a–me

יְרֵאֶי֑ךָ
timorato
H3373

]וידעו[
conobbe
H3045

י( )וְיֹ֝דְעֵ֗
conobbe
H3045

יךָ׃ עֵדֹתֶֽ
testimonianza

Rivolgansi a me quelli che ti temono e quelli che conoscono le tue testimonianze.

י־80 יְהִֽ
fu
H1961

י לִבִּ֣
il–mio–cuore

ים תָמִ֣
integro
H8549

יךָ בְּחֻקֶּ֑
in–i–tuoi–statuti
H2706

עַן מַ֗ לְ֝
affinche'
H4616

א ֹ֣ ל
non
H3808

אֵבֽוֹשׁ׃
fu–svergognato
H0954

Sia il mio cuore integro nei tuoi statuti ond’io non sia confuso.

כָּלְתָ֣ה81
fini'
H3615

לִתְשׁוּעָתְךָ֣
salvezza
H8668

י נַפְשִׁ֑
la–mia–anima
H5315

לִדְבָרְךָ֥
parola
H1697

לְתִּי׃ יִחָֽ
spero'
H3176

L’anima mia vien meno bramando la tua salvezza; io spero nella tua parola.

כָּל֣ו82ּ
come–a–lui
H3615

עֵי֭נַי
occhi–di

לְאִמְרָתֶ֑ךָ
a–la–tua–parola

ר אמֹ֗ לֵ֝
a–parola
H0559

י מָתַ֥
quando
H4970

נִי׃ נַחֲמֵֽ תְּֽ
consolo'
H5162

Gli occhi miei vengon meno bramando la tua parola, mentre dico: Quando mi consolerai?

י־83 כִּֽ
poiche'

הָ֭יִיתִי
fu
H1961

ֹ֣אד כְּנ
otre
H4997

בְּקִיט֑וֹר
fumo
H7008

יךָ קֶּ֗ חֻ֝
i–tuoi–statuti
H2706

א ֹ֣ ל
non
H3808

חְתִּי׃ שָׁכָֽ
dimentico'
H7911
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Poiché io son divenuto come un otre al fumo; ma non dimentico i tuoi statuti.

ה84 כַּמָּ֥
come–che
H4100

י־ יְמֵֽ
giorni–di
H3117

ךָ עַבְדֶּ֑
il–tuo–servo
H5650

י מָתַ֬
quando
H4970

ה תַּעֲשֶׂ֖
fece

בְרֹדְפַי֣
insegui'
H7291

ט׃ מִשְׁפָּֽ
giudizio
H4941

Quanti sono i giorni del tuo servitore? Quando farai giustizia di quelli che mi perseguitano?

רוּ־85 כָּֽ
scavarono

לִ֣י
a–me

ים זֵדִ֣
superbo
H2086

שִׁיח֑וֹת
fossa
H7882

ר שֶׁ֗ אֲ֝
che

א ֹ֣ ל
non
H3808

ךָ׃ כְתוֹרָתֶֽ
come–la–tua–legge
H8451

I superbi mi hanno scavato delle fosse; essi, che non agiscono secondo la tua legge.

כָּל־86
tutto
H3605

יךָ מִצְוֹתֶ֥
i–tuoi–comandamenti
H4687

אֱמוּנָה֑
fedelta'
H0530

קֶר שֶׁ֖
menzogna
H8267

רְדָפ֣וּנִי
insegui'
H7291

נִי׃ עָזְרֵֽ
aiutami
H5826

Tutti i tuoi comandamenti sono fedeltà; costoro mi perseguitano a torto; soccorrimi!

כִּ֭מְעַט87
poco
H4592

כִּלּ֣וּנִי
fini'
H3615

בָאָרֶ֑ץ
nella–terra
H0776

י וַאֲ֝נִ֗
e–io
H0589

לאֹ־
non
H3808

עָזַבְ֥תִּי
abbandono'

יךָ׃   פִקֻּודֶֽ
precetto
H6490

Mi hanno fatto quasi sparire dalla terra; ma io non ho abbandonato i tuoi precetti.

כְּחַסְדְּך88ָ֥
come–la–tua–benignita'

חַיֵּ֑נִי
visse
H2421

ה וְאֶ֝שְׁמְרָ֗
e–custodiro'
H8104

עֵד֥וּת
testimonianza
H5715

יךָ׃ פִּֽ
la–tua–bocca
H6310

Vivificami secondo la tua benignità, ed io osserverò la testimonianza della tua bocca.

לְעוֹלָ֥ם89
per–sempre
H5769

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

בָרְךָ֗ דְּ֝
parola
H1697

ב נִצָּ֥
si–fermo'
H5324

יִם׃ בַּשָּׁמָֽ
nei–cieli
H8064

In perpetuo, o Eterno, la tua parola è stabile nei cieli.

ר90 לְדֹ֣
di–generazione
H1755

וָדֹ֭ר
e–generazione
H1755

אֱמֽוּנָתֶ֑ךָ
la–tua–fedelta'
H0530

כּוֹנַנְ֥תָּ
stabili'

רֶץ אֶ֝֗
terra
H0776

ד׃ תַּעֲמֹֽ וַֽ
e–si–fermo'
H5975

La tua fedeltà dura d’età in età; tu hai fondato la terra ed essa sussiste.

מִשְׁפָּטֶיך91ָ לְֽ֭
a–i–tuoi–giudizi
H4941

עָמְד֣וּ
si–fermo'
H5975

הַיּ֑וֹם
il–giorno
H3117

י כִּ֖
poiche'

ל הַכֹּ֣
il–tutto
H3605

יךָ׃ עֲבָדֶֽ
i–tuoi–servi
H5650

Tutto sussiste anche oggi secondo i tuoi ordini, perché ogni cosa è al tuo servigio.

לוּלֵי92֣
se–non
H3884

ת֭וֹרָתְךָ
la–tua–legge
H8451

שַׁעֲשֻׁעָי֑
delizia
H8191

ז אָ֝֗
allora

דְתִּי אָבַ֥
peri'
H0006

י׃ בְעָנְיִֽ
afflizione
H6040

Se la tua legge non fosse stata il mio diletto, sarei già perito nella mia afflizione.

לְע֭וֹלָם93
per–sempre
H5769

לאֹ־
non
H3808

ח אֶשְׁכַּ֣
dimentico'
H7911

פִּקּוּדֶ֑יךָ
i–tuoi–precetti
H6490

י כִּ֥
poiche'

ם בָ֝֗
in–loro

נִי׃ חִיִּיתָֽ
visse
H2421

Io non dimenticherò mai i tuoi precetti, perché per essi tu mi hai vivificato.
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ךָ־94 לְֽ
a–te

אֲ֭נִי
io
H0589

הוֹשִׁיעֵנִ֑י
salvami
H3467

י כִּ֖
poiche'

פִקּוּדֶ֣יךָ
i–tuoi–precetti
H6490

שְׁתִּי׃ דָרָֽ
cerco'
H1875

Io son tuo, salvami, perché ho cercato i tuoi precetti.

י95 לִ֤
a–me

קִוּ֣וּ
spero'

רְשָׁעִי֣ם
empi
H7563

נִי לְאַבְּדֵ֑
peri'
H0006

יךָ דֹתֶ֗ עֵ֝
testimonianza

אֶתְבּוֹנָֽן׃
comprendere
H0995

Gli empi m’hanno aspettato per farmi perire, ma io considero le tue testimonianze.

כָל96 לְֽ
a–tutto
H3605

תִּ֭כְלָה
]תכלה[
H8502

יתִי רָאִ֣
vidi
H7200

ץ קֵ֑
]קץ[
H7093

רְחָבָ֖ה
largo
H7342

מִצְוָתְךָ֣
comandamento
H4687

ד׃ מְאֹֽ
molto
H3966

Io ho veduto che ogni cosa perfetta ha un limite, ma il tuo comandamento ha una estensione infinita.

ה־97 מָֽ
che
H4100

בְתִּי אָהַ֥
amo'
H0157

תוֹרָתֶ֑ךָ
la–tua–legge
H8451

כָּל־
tutto
H3605

יּ֗וֹם הַ֝
il–giorno
H3117

יא הִ֣
essa
H1931

י׃ שִׂיחָתִֽ
]שיחתי[
H7881

Oh, quanto amo la tua legge! è la mia meditazione di tutto il giorno.

יְבַי98 מֵ֭אֹ֣
nemico
H0341

תְּחַכְּמֵנִ֣י
fu–saggio
H2449

מִצְוֹתֶ֑ךָ
comandamento
H4687

י כִּ֖
poiche'

לְעוֹלָם֣
per–sempre
H5769

הִיא־
essa
H1931

י׃ לִֽ
a–me

I tuoi comandamenti mi rendon più savio dei miei nemici; perché sono sempre meco.

מִכָּל־99
da–tutto
H3605

י מְלַמְּדַ֥
insegno'
H3925

לְתִּי הִשְׂכַּ֑
agi'–con–prudenza

י כִּ֥
poiche'

יךָ דְוֹתֶ֗ עֵ֝
le–tue–testimonianze
H5715

יחָה שִׂ֣
]שיחה[
H7881

י׃ לִֽֿ
a–me

Io ho più intelletto di tutti i miei maestri, perché le tue testimonianze son la mia meditazione.

מִזְּקֵנִ֥ים100
da–anziani
H2205

אֶתְבּוֹנָן֑
comprendere
H0995

י כִּ֖
poiche'

פִקּוּדֶ֣יךָ
i–tuoi–precetti
H6490

רְתִּי׃ נָצָֽ
custodi'
H5341

Io ho più intelligenza de’ vecchi, perché ho osservato i tuoi precetti.

מִכָּל־101
da–tutto
H3605

רַח אֹ֣
sentiero
H0734

ע רָ֭
male

כָּלִ֣אתִי
trattenne
H3607

רַגְלָי֑
i–miei–piedi
H7272

עַן מַ֗ לְ֝
affinche'
H4616

ר אֶשְׁמֹ֥
custodi'
H8104

ךָ׃ דְּבָרֶֽ
parola
H1697

Io ho trattenuto i miei piedi da ogni sentiero malvagio, per osservare la tua parola.

מִמִּשְׁפָּטֶ֥יך102ָ
da–i–tuoi–giudizi
H4941

לאֹ־
non
H3808

סָרְ֑תִּי
si–allontano'
H5493

י־ כִּֽ
poiche'

ה תָּ֗ אַ֝
tu

נִי׃ הוֹרֵתָֽ
insegno'

Io non mi sono distolto dai tuoi giudizi, perché tu m’hai ammaestrato.

מַה־103
che
H4100

נִּמְלְצ֣וּ
]נמלצו[
H4452

לְחִ֭כִּי
palato
H2441

ךָ אִמְרָתֶ֗
la–tua–parola

מִדְּבַ֥שׁ
miele
H1706

י׃ לְפִֽ
a–bocca–di
H6310

Oh come son dolci le tue parole al mio palato! Son più dolci del miele alla mia bocca.

יך104ָ מִפִּקּוּדֶ֥
da–i–tuoi–precetti
H6490

אֶתְבּוֹנָן֑
comprendere
H0995

עַל־
su

ן כֵּ֝֗
cosi'

׀שָׂנֵא֤תִי 
odio'
H8130

כָּל־
tutto
H3605

רַח אֹ֬
sentiero
H0734

ׁקֶר׃ שָֽ
menzogna
H8267
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Mediante i tuoi precetti io divento intelligente; perciò odio ogni sentiero di falsità.

נֵר־105
lampada

י לְרַגְלִ֥
a–i–miei–piedi
H7272

דְבָרֶ֑ךָ
parola
H1697

וְא֝֗וֹר
e–luce
H0216

י׃ לִנְתִיבָתִֽ
sentiero

La tua parola è una lampada al mio piè ed una luce sul mio sentiero.

עְתִּי106 נִשְׁבַּ֥
giuro'
H7650

וָאֲקַיֵּ֑מָה
e–si–alzo'

ר שְׁמֹ֗ לִ֝
a–custodi'
H8104

י מִשְׁפְּטֵ֥
giudizi–di
H4941

ךָ׃ צִדְקֶֽ
giustizia
H6664

Io ho giurato, e lo manterrò, d’osservare i tuoi giusti giudizi.

נַעֲנֵי֥תִי107
affliggo'

עַד־
per–sempre
H5704

ד מְאֹ֑
molto
H3966

יְה֝וָ֗ה
l'Eterno
H3068

חַיֵּ֥נִי
visse
H2421

ךָ׃ כִדְבָרֶֽ
parola
H1697

Io sono sommamente afflitto; o Eterno, vivificami secondo la tua parola.

נִדְב֣וֹת108
generosita'
H5071

פִּ֭י
bocca–di
H6310

רְצֵה־
si–compiacque
H7521

נָא֣
ora
H4994

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

וּֽמִשְׁפָּטֶ֥יךָ
e–i–tuoi–giudizi
H4941

נִי׃ לַמְּדֵֽ
insegnami
H3925

Deh, o Eterno, gradisci le offerte volontarie della mia bocca, e insegnami i tuoi giudizi.

י109 נַפְשִׁ֣
la–mia–anima
H5315

י בְכַפִּ֣
in–le–mie–palme
H3709

יד תָמִ֑
continuamente
H8548

וְתֽ֝וֹרָתְךָ֗
e–la–tua–legge
H8451

א ֹ֣ ל
non
H3808

חְתִּי׃ שָׁכָֽ
dimentico'
H7911

La vita mia è del continuo in pericolo ma io non dimentico la tua legge.

נָתְנ֬ו110ּ
diede
H5414

רְשָׁעִי֣ם
empi
H7563

ח פַּ֣
laccio

לִ֑י
a–me

יךָ וּמִ֝פִּקּוּדֶ֗
e–da–i–tuoi–precetti
H6490

א ֹ֣ ל
non
H3808

יתִי׃ תָעִֽ
si–svio'
H8582

Gli empi mi hanno teso dei lacci, ma io non mi sono sviato dai tuoi precetti.

נָחַלְ֣תִּי111
la–mia–eredita'
H5157

עֵדְוֹתֶ֣יךָ
le–tue–testimonianze
H5715

לְעוֹלָם֑
per–sempre
H5769

י־ כִּֽ
poiche'

שְׂשׂ֖וֹן
gioia
H8342

י לִבִּ֣
il–mio–cuore

מָּה׃ הֵֽ
essi
H1992

Le tue testimonianze son la mia eredità in perpetuo, perché son la letizia del mio cuore.

יתִי112 נָטִ֣
stese
H5186

לִבִּ֭י
il–mio–cuore

לַעֲשׂ֥וֹת
fece

יךָ חֻקֶּ֗
i–tuoi–statuti
H2706

לְעוֹלָ֥ם
per–sempre
H5769

קֶב׃ עֵֽ
perche'
H6118

Io ho inclinato il mio cuore a praticare i tuoi statuti, in perpetuo, sino alla fine.

ים113 סֵעֲפִ֥
]סעפים[
H5588

שָׂנֵא֑תִי
odio'
H8130

וְֽתוֹרָתְךָ֥
e–la–tua–legge
H8451

בְתִּי׃ אָהָֽ
amo'
H0157

Io odio gli uomini dal cuor doppio, ma amo la tua legge.

י114 סִתְרִ֣
nascondimento

וּמָגִנִּ֣י
e–il–mio–scudo
H4043

אָתָּ֑ה
tu

לִדְבָרְךָ֥
parola
H1697

לְתִּי׃ יִחָֽ
spero'
H3176

Tu sei il mio rifugio ed il mio scudo; io spero nella tua parola.
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סֽוּרוּ־115
si–allontano'
H5493

נִּי מִמֶּ֥
da–me

מְרֵעִי֑ם
fece–male

ה וְאֶ֝צְּרָ֗
e–custodi'
H5341

מִצְוֹ֥ת
comandamento
H4687

י׃ אֱלֹהָֽ
Dio
H0430

Dipartitevi da me, o malvagi, ed io osserverò i comandamenti del mio Dio.

סָמְכֵנִ֣י116
sostenne
H5564

כְאִמְרָתְךָ֣
come–la–tua–parola

חְיֶה֑ וְאֶֽ
e–visse
H2421

וְאַל־
e–a
H0408

נִי בִישֵׁ֗ תְּ֝
fu–svergognato
H0954

י׃ מִשִּׂבְרִֽ
]משברי[
H7664

Sostienmi secondo la tua parola, ond’io viva, e non rendermi confuso nella mia speranza.

נִי117 סְעָדֵ֥
sostenne
H5582

עָה וְאִוָּשֵׁ֑
e–salvo'
H3467

וְאֶשְׁעָ֖ה
e–guardo'
H8159

יךָ בְחֻקֶּ֣
in–i–tuoi–statuti
H2706

יד׃ תָמִֽ
continuamente
H8548

Sii il mio sostegno, e sarò salvo, e terrò del continuo i tuoi statuti dinanzi agli occhi.

סָ֭לִית118ָ
]סלית[

כָּל־
tutto
H3605

שׁוֹגִי֣ם
erro'
H7686

יךָ מֵחֻקֶּ֑
da–i–tuoi–statuti
H2706

כִּי־
poiche'

קֶר ֗ שֶׁ֝
menzogna
H8267

ם׃ תַּרְמִיתָֽ
]תרמיתם[

Tu disprezzi tutti quelli che deviano dai tuoi statuti, perché la loro frode è falsità.

ים119 סִגִ֗
]סגים[
H5509

תָּ הִשְׁבַּ֥
cesso'

כָל־
tutto
H3605

רִשְׁעֵי־
empi–di
H7563

אָרֶ֑ץ
terra
H0776

ן כֵ֗ לָ֝
percio'

בְתִּי אָהַ֥
amo'
H0157

יךָ׃ עֵדֹתֶֽ
testimonianza

Tu togli via come schiuma tutti gli empi dalla terra; perciò amo le tue testimonianze.

סָמַר120֣
]סמר[
H5568

מִפַּחְדְּךָ֣
terrore
H6343

י בְשָׂרִ֑
la–mia–carne
H1320

וּֽמִמִּשְׁפָּטֶ֥יךָ
e–da–i–tuoi–giudizi
H4941

אתִי׃ יָרֵֽ
temette
H3372

La mia carne rabbrividisce per lo spavento di te, e io temo i tuoi giudizi.

עָשִׂ֭יתִי121
fece

ט מִשְׁפָּ֣
giudizio
H4941

וָצֶדֶ֑ק
e–giustizia
H6664

בַּל־
non
H1077

נִי נִּיחֵ֗ תַּ֝
fece–riposare
H3240

י׃ שְׁקָֽ לְעֹֽ
oppresse
H6231

Io ho fatto ciò che è diritto e giusto; non abbandonarmi ai miei oppressori.

ב122 עֲרֹ֣
sera
H6148

עַבְדְּךָ֣
il–tuo–servo
H5650

לְט֑וֹב
bene

ל־ אַֽ
a
H0408

נִי יַעַשְׁקֻ֥
oppresse
H6231

ים׃ זֵדִֽ
superbo
H2086

Da’ sicurtà per il bene del tuo servitore, e non lasciare che i superbi m’opprimano.

עֵי֭נַי123
occhi–di

כָּל֣וּ
come–a–lui
H3615

ישׁוּעָתֶ֑ךָ לִֽ
a–la–tua–salvezza
H3444

ת וּלְאִמְרַ֥
e–oracolo

ךָ׃ צִדְקֶֽ
giustizia
H6664

Gli occhi miei vengon meno, bramando la tua salvezza e la parola della tua giustizia.

ה124 עֲשֵׂ֖
fece

עִם־
popolo

עַבְדְּךָ֥
il–tuo–servo
H5650

ךָ כְחַסְדֶּ֗
come–la–tua–benignita'

יךָ וְחֻקֶּ֥
e–i–tuoi–statuti
H2706

נִי׃ לַמְּדֵֽ
insegnami
H3925

Opera verso il tuo servitore secondo la tua benignità, e insegnami i tuoi statuti.

עַבְדְּךָ־125
il–tuo–servo
H5650

נִי אָ֥
io
H0589

הֲבִינֵנִ֑י
comprendere
H0995

ה וְאֵ֝דְעָ֗
e–conobbe
H3045

יךָ׃ עֵדֹתֶֽ
testimonianza
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Io sono tuo servitore; dammi intelletto, perché possa conoscere le tue testimonianze.

עֵת126֭
tempo
H6256

לַעֲשׂ֣וֹת
fece

לַיהוָה֑
a–l'Eterno
H3068

רוּ פֵ֗ הֵ֝
annullo'

ךָ׃ תּוֹרָתֶֽ
la–tua–legge
H8451

E’ tempo che l’Eterno operi; essi hanno annullato la tua legge.

עַל־127
su

כֵּ֭ן
cosi'

אָהַבְ֣תִּי
amo'
H0157

מִצְוֹתֶ֑יךָ
i–tuoi–comandamenti
H4687

מִזָּהָ֥ב
oro
H2091

ז׃ וּמִפָּֽ
e–oro–fino
H6337

Perciò io amo i tuoi comandamenti più dell’oro, più dell’oro finissimo.

עַל־128
su

ן  ׀כֵּ֤
cosi'

כָּל־
tutto
H3605

פִּקּ֣וּדֵי
precetti–di
H6490

ל כֹ֣
tutto
H3605

רְתִּי יִשָּׁ֑
rettiffico'
H3474

כָּל־
tutto
H3605

רַח אֹ֖
sentiero
H0734

קֶר שֶׁ֣
menzogna
H8267

שָׂנֵֽאתִי׃
odio'
H8130

Perciò ritengo diritti tutti i tuoi precetti, e odio ogni sentiero di menzogna.

פְּלָא֥וֹת129
meraviglia
H6382

עֵדְוֹתֶ֑יךָ
le–tue–testimonianze
H5715

עַל־
su

ן כֵּ֝֗
cosi'

תַם נְצָרָ֥
custodi'
H5341

ׁי׃ נַפְשִֽ
la–mia–anima
H5315

Le tue testimonianze sono maravigliose; perciò l’anima mia le osserva.

תַח130 פֵּ֖
]פתח[
H6608

יךָ דְּבָרֶ֥
parola
H1697

יר יָאִ֗
illumino'
H0215

ין מֵבִ֥
da–fra
H0995

ים׃ פְּתָיִֽ
semplice

La dichiarazione delle tue parole illumina; dà intelletto ai semplici.

י־131 פִּֽ
bocca–di
H6310

פָעַ֭רְתִּי
]פערתי[
H6473

וָאֶשְׁאָפָ֑ה
e–assali'

י כִּ֖
poiche'

לְמִצְוֹתֶ֣יךָ
a–i–tuoi–comandamenti
H4687

בְתִּי׃ יָאָֽ
]יאבתי[
H2968

Io ho aperto la bocca e ho sospirato perché ho bramato i tuoi comandamenti.

פְּנֵה־132
si–volse
H6437

אֵלַ֥י
a–me
H0413

נִי וְחָנֵּ֑
e–abbi–pieta'–di–me

ט מִשְׁפָּ֗ כְּ֝
come–giudizio
H4941

י לְאֹהֲבֵ֥
amo'
H0157

ךָ׃ שְׁמֶֽ
il–tuo–nome
H8034

Volgiti a me ed abbi pietà di me, com’è giusto che tu faccia a chi ama il tuo nome.

פְּ֭עָמַי133
volta
H6471

הָכֵן֣
il–cosi'

בְּאִמְרָתֶ֑ךָ
in–la–tua–parola

אַל־ וְֽ
e–a
H0408

תַּשְׁלֶט־
]תשלט[
H7980

י בִּ֥
in–me

כָל־
tutto
H3605

וֶן׃ אָֽ
iniquita'
H0205

Rafferma i miei passi nella tua parola, e non lasciare che alcuna iniquità mi domini.

פְּ֭דֵנִי134
riscatto'
H6299

שֶׁק מֵעֹ֣
oppressione
H6233

אָדָ֑ם
uomo
H0120

ה וְאֶ֝שְׁמְרָ֗
e–custodiro'
H8104

יךָ׃ פִּקּוּדֶֽ
i–tuoi–precetti
H6490

Liberami dall’oppressione degli uomini, ed io osserverò i tuoi precetti.

פָּ֭נֶיך135ָ
volto
H6440

הָאֵר֣
illumino'
H0215

ךָ בְּעַבְדֶּ֑
in–il–tuo–servo
H5650

נִי וְלַ֝מְּדֵ֗
e–insegnami
H3925

אֶת־
(*)
H0853

יךָ׃ חֻקֶּֽ
i–tuoi–statuti
H2706

Fa’ risplendere il tuo volto sul tuo servitore, e insegnami i tuoi statuti.
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פַּלְגֵי־136
ruscello
H6388

מַ֭יִם
acque
H4325

יָרְד֣וּ
scese
H3381

עֵינָי֑
occhi–di

ל עַ֝֗
su

לאֹ־
non
H3808

שָׁמְר֥וּ
custodi'
H8104

ךָ׃ תוֹרָתֶֽ
la–tua–legge
H8451

Rivi di lacrime mi scendon giù dagli occhi, perché la tua legge non è osservata.

יק137 צַדִּ֣
giusto
H6662

ה אַתָּ֣
tu

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

ר וְיָ֝שָׁ֗
e–retto
H3477

יךָ׃ מִשְׁפָּטֶֽ
i–tuoi–giudizi
H4941

Tu sei giusto, o Eterno, e diritti sono i tuoi giudizi.

וִּית138ָ צִ֭
comando'
H6680

צֶדֶ֣ק
giustizia
H6664

עֵדֹתֶ֑יךָ
testimonianza

וֶֽאֱמוּנָה֥
e–fedelta'
H0530

ד׃ מְאֹֽ
molto
H3966

Tu hai prescritto le tue testimonianze con giustizia e con grande fedeltà.

תְנִי139 צִמְּתַ֥
distrusse
H6789

י קִנְאָתִ֑
gelosia
H7068

י־ כִּֽ
poiche'

שָׁכְח֖וּ
dimentico'
H7911

דְבָרֶ֣יךָ
parola
H1697

י׃ צָרָֽ
i–miei–nemici

Il mio zelo mi consuma perché i miei nemici han dimenticato le tue parole.

צְרוּפָ֖ה140
affino'
H6884

אִמְרָתְךָ֥
la–tua–parola

ד מְאֹ֗
molto
H3966

עַבְדְּךָ֥ וְֽ
e–il–tuo–servo
H5650

הּ׃ אֲהֵבָֽ
amo'
H0157

La tua parola è pura d’ogni scoria; perciò il tuo servitore l’ama.

צָעִי֣ר141
piccolo
H6810

י אָנֹכִ֣
io
H0595

וְנִבְזֶה֑
e–disprezzo'
H0959

יךָ קֻּדֶ֗ פִּ֝
precetto
H6490

א ֹ֣ ל
non
H3808

חְתִּי׃ שָׁכָֽ
dimentico'
H7911

Io son piccolo e sprezzato, ma non dimentico i tuoi precetti.

צִדְקָתְך142ָ֣
la–tua–giustizia
H6666

צֶדֶ֣ק
giustizia
H6664

לְעוֹלָם֑
per–sempre
H5769

וְֽתוֹרָתְךָ֥
e–la–tua–legge
H8451

ת׃ אֱמֶֽ
verita'
H0571

La tua giustizia è una giustizia eterna, e la tua legge è verità.

צַר־143
Tiro

וּמָצ֥וֹק
]ומצוק[
H4689

מְצָא֑וּנִי
trovo'
H4672

יךָ צְוֹתֶ֗ מִ֝
i–tuoi–comandamenti
H4687

י׃ שַׁעֲשֻׁעָֽ
delizia
H8191

Distretta e tribolazione m’hanno còlto, ma i tuoi comandamenti sono il mio diletto.

דֶק144 צֶ֖
giustizia
H6664

יךָ עֵדְוֹתֶ֥
le–tue–testimonianze
H5715

ם לְעוֹלָ֗
per–sempre
H5769

הֲבִינֵנִ֥י
comprendere
H0995

וְאֶחְיֶֽה׃
e–visse
H2421

Le tue testimonianze sono giuste in eterno; dammi intelletto ed io vivrò.

קָרָ֣אתִי145
grido'
H7121

בְכָל־
in–tutto
H3605

לֵב֭
cuore

עֲנֵנִ֥י
rispondimi

יְהוָ֗ה
l'Eterno
H3068

יךָ חֻקֶּ֥
i–tuoi–statuti
H2706

רָה׃ אֶצֹּֽ
custodi'
H5341

Io grido con tutto il cuore; rispondimi, o Eterno! Io osserverò i tuoi statuti.

יך146ָ קְרָאתִ֥
grido'
H7121

הוֹשִׁיעֵנִ֑י
salvami
H3467

ה וְאֶ֝שְׁמְרָ֗
e–custodiro'
H8104

יךָ׃ עֵדֹתֶֽ
testimonianza
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Io t’invoco; salvami, e osserverò le tue testimonianze.

מְתִּי147 קִדַּ֣
ando'–incontro
H6923

בַ֭נֶּשֶׁף
]בנשף[
H5399

עָה וָאֲשַׁוֵּ֑
e–grido'
H7768

]לדבריך[
parola
H1697

)לִדְבָרְךָ֥(
parola
H1697

לְתִּי׃ יִחָֽ
spero'
H3176

Io prevengo l’alba e grido; io spero nella tua parola.

קִדְּמ֣ו148ּ
ando'–incontro
H6923

עֵי֭נַי
occhi–di

אַשְׁמֻר֑וֹת
vigilia
H0821

יחַ שִׂ֗ לָ֝
a–meditazione
H7878

ךָ׃ בְּאִמְרָתֶֽ
in–la–tua–parola

Gli occhi miei prevengono lo vigilie della notte, per meditare la tua parola.

קוֹ֭לִי149
la–mia–voce

שִׁמְעָה֣
udi'
H8085

ךָ כְחַסְדֶּ֑
come–la–tua–benignita'

יְה֝וָ֗ה
l'Eterno
H3068

מִשְׁפָּטֶ֥ךָ כְּֽ
giudizio
H4941

נִי׃ חַיֵּֽ
visse
H2421

Ascolta la mia voce secondo la tua benignità; o Eterno, vivificami secondo la tua giustizia.

קָ֭רְבו150ּ
si–avvicino'
H7126

רֹדְפֵי֣
insegui'
H7291

ה זִמָּ֑
scelleratezza
H2154

מִתּוֹרָתְךָ֥
da–la–tua–legge
H8451

קוּ׃ רָחָֽ
si–allontano'
H7368

Si accostano a me quelli che van dietro alla scelleratezza; essi son lontani dalla tua legge.

קָר֣וֹב151
vicino
H7138

ה אַתָּ֣
tu

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

כָל־ וְֽ
e–tutto
H3605

יךָ מִצְוֹתֶ֥
i–tuoi–comandamenti
H4687

ת׃ אֱמֶֽ
verita'
H0571

Tu sei vicino, o Eterno, e tutti i tuoi comandamenti son verità.

דֶם152 קֶ֣
antichita'

יָדַ֭עְתִּי
conobbi
H3045

מֵעֵדֹתֶ֑יךָ
testimonianza

י כִּ֖
poiche'

לְעוֹלָם֣
per–sempre
H5769

ם׃ יְסַדְתָּֽ
fondo'
H3245

Da lungo tempo so dalle tue testimonianze che tu le hai stabilite in eterno.

ה־153 רְאֵֽ
vide
H7200

י עָנְיִ֥
afflizione
H6040

וְחַלְּצֵנִ֑י
e–libero'

כִּי־
poiche'

וֹרָתְךָ֗ תֽ֝
la–tua–legge
H8451

א ֹ֣ ל
non
H3808

חְתִּי׃ שָׁכָֽ
dimentico'
H7911

Considera la mia afflizione, e liberami; perché non ho dimenticato la tua legge.

רִיבָה154֣
difendi
H7378

יבִי רִ֭
la–mia–causa
H7379

וּגְאָלֵנִ֑י
e–riscatto'

לְאִמְרָתְךָ֥
a–la–tua–parola

נִי׃ חַיֵּֽ
visse
H2421

Difendi tu la mia causa e riscattami; vivificami secondo la tua parola.

רָח֣וֹק155
lontano
H7350

מֵרְשָׁעִי֣ם
da–empi
H7563

יְשׁוּעָה֑
salvezza
H3444

י־ כִּֽ
poiche'

קֶּיךָ חֻ֝
i–tuoi–statuti
H2706

א ֹ֣ ל
non
H3808

שׁוּ׃ דָרָֽ
cerco'
H1875

La salvezza è lungi dagli empi, perché non cercano i tuoi statuti.

יך156ָ רַחֲמֶ֖
compassione

ים  ׀רַבִּ֥
grande

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

מִשְׁפָּטֶ֥יךָ כְּֽ
come–i–tuoi–giudizi
H4941

נִי׃ חַיֵּֽ
visse
H2421

Le tue compassioni son grandi, o Eterno; vivificami secondo i tuoi giudizi.
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בִּים157 רַ֭
grande

רֹדְפַי֣
insegui'
H7291

וְצָרָ֑י
e–i–miei–nemici

יךָ עֵדְוֹתֶ֗ מֵ֝
da–le–tue–testimonianze
H5715

א ֹ֣ ל
non
H3808

יתִי׃ נָטִֽ
stese
H5186

I miei persecutori e i miei avversari son molti, ma io non devìo dalle tue testimonianze.

יתִי158 רָאִ֣
vidi
H7200

גְדִים בֹ֭
tradi'
H0898

וָֽאֶתְקוֹטָטָ֑ה
e–ebbe–orrore
H6962

ר אֲשֶׁ֥
che

מְרָתְךָ֗ אִ֝
la–tua–parola

א ֹ֣ ל
non
H3808

רוּ׃ שָׁמָֽ
custodi'
H8104

Io ho veduto gli sleali e ne ho provato orrore; perché non osservano la tua parola.

אֵה159 רְ֭
vide
H7200

כִּי־
poiche'

פִקּוּדֶ֣יךָ
i–tuoi–precetti
H6490

אָהָבְ֑תִּי
amo'
H0157

יְה֝וָ֗ה
l'Eterno
H3068

חַסְדְּךָ֥ כְּֽ
come–la–tua–benignita'

נִי׃ חַיֵּֽ
visse
H2421

Vedi come amo i tuoi precetti! O Eterno, vivificami secondo la tua benignità.

ראֹשׁ־160
capo

דְּבָרְךָ֥
parola
H1697

אֱמֶת֑
verita'
H0571

ם וּלְ֝עוֹלָ֗
e–a–eternita'
H5769

כָּל־
tutto
H3605

ט מִשְׁפַּ֥
giudizio
H4941

ךָ׃ צִדְקֶֽ
giustizia
H6664

La somma della tua parola è verità; e tutti i giudizi della tua giustizia durano in eterno.

שָׂרִ֭ים161
principe
H8269

רְדָפ֣וּנִי
insegui'
H7291

חִנָּ֑ם
innocente
H2600

]ומדבריך[
parola
H1697

)וּמִ֝דְּבָרְךָ֗(
parola
H1697

פָּחַ֥ד
fu–atterrito
H6342

י׃ לִבִּֽ
il–mio–cuore

I principi m’hanno perseguitato senza ragione, ma il mio cuore ha timore delle tue parole.

ש162ׂ שָׂ֣
si–rallegro'
H7797

י אָנֹ֭כִֽ
io
H0595

עַל־
su

אִמְרָתֶ֑ךָ
la–tua–parola

א מוֹצֵ֗ כְּ֝
trovo'
H4672

שָׁלָ֥ל
bottino
H7998

ב׃ רָֽ
grande

Io mi rallegro della tua parola, come uno che trova grandi spoglie.

קֶר163 שֶׁ֣
menzogna
H8267

שָׂנֵ֭אתִי
odio'
H8130

וַאֲתַעֵבָ֑ה
e–aborri'
H8581

תּוֹרָתְךָ֥
la–tua–legge
H8451

בְתִּי׃ אָהָֽ
amo'
H0157

Io odio e abomino la menzogna, ma amo la tua legge.

בַע164 שֶׁ֣
sette
H7651

בַּ֭יּוֹם
nel–giorno
H3117

יךָ הִלַּלְתִּ֑
lodo'

ל עַ֝֗
su

י מִשְׁפְּטֵ֥
giudizi–di
H4941

ךָ׃ צִדְקֶֽ
giustizia
H6664

Io ti lodo sette volte al giorno per i giudizi della tua giustizia.

שָׁל֣וֹם165
pace
H7965

ב רָ֭
grande

לְאֹהֲבֵי֣
amo'
H0157

תוֹרָתֶ֑ךָ
la–tua–legge
H8451

ין־ וְאֵֽ
e–non–c'e'
H0369

לָ֥מוֹ
(*)

מִכְשֽׁוֹל׃
]מכשול[
H4383

Gran pace hanno quelli che amano la tua legge, e non c’è nulla che possa farli cadere.

רְתִּי166 שִׂבַּ֣
spero'

ישׁוּעָתְךָ֣ לִֽ
a–la–tua–salvezza
H3444

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

יךָ וּֽמִצְוֹתֶ֥
e–i–tuoi–comandamenti
H4687

ׂיתִי׃ עָשִֽ
fece

Io ho sperato nella tua salvezza, o Eterno, e ho messo in pratica i tuoi comandamenti.

ׁמְרָ֣ה167 שָֽ
custodisci
H8104

נַפְ֭שִׁי
la–mia–anima
H5315

עֵדֹתֶ֑יךָ
testimonianza

וָאֹהֲבֵ֥ם
e–amo'
H0157

ד׃ מְאֹֽ
molto
H3966
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L’anima mia ha osservato le tue testimonianze, ed io le amo grandemente.

שָׁמַרְ֣תִּי168
custodi'
H8104

פִקּ֭וּדֶיךָ
i–tuoi–precetti
H6490

וְעֵדֹתֶ֑יךָ
e–testimonianza

י כִּ֖
poiche'

כָל־
tutto
H3605

דְּרָכַי֣
vie–di
H1870

ךָ׃ נֶגְדֶּֽ
davanti–a
H5048

Io ho osservato i tuoi precetti e le tue testimonianze, perché tutte le mie vie ti stanno dinanzi.

תִּקְרַ֤ב169
si–avvicino'
H7126

י רִנָּתִ֣
grido–di–gioia
H7440

לְפָנֶי֣ךָ
volto
H6440

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

כִּדְבָרְךָ֥
parola
H1697

הֲבִינֵֽנִי׃
comprendere
H0995

Giunga il mio grido dinanzi a te, o Eterno; dammi intelletto secondo la tua parola.

תָּב֣וֹא170
venne
H0935

י תְּחִנָּתִ֣
supplica
H8467

לְפָנֶי֑ךָ
volto
H6440

אִמְרָתְךָ֗ כְּ֝
come–la–tua–parola

נִי׃ הַצִּילֵֽ
liberami
H5337

Giunga la mia supplicazione in tua presenza; liberami secondo la tua parola.

עְנָה171 תַּבַּ֣
scaturi'
H5042

שְׂפָתַ֣י
le–mie–labbra
H8193

ה תְּהִלָּ֑
lode
H8416

י כִּ֖
poiche'

נִי תְלַמְּדֵ֣
insegno'
H3925

יךָ׃ חֻקֶּֽ
i–tuoi–statuti
H2706

Le mie labbra esprimeranno la tua lode, perché tu m’insegni i tuoi statuti.

עַן172 תַּ֣
rispose

לְשׁ֭וֹנִי
la–mia–lingua
H3956

אִמְרָתֶ֑ךָ
la–tua–parola

י כִּ֖
poiche'

כָל־
tutto
H3605

מִצְוֹתֶ֣יךָ
i–tuoi–comandamenti
H4687

דֶק׃ צֶּֽ
giustizia
H6664

La mia lingua celebrerà la tua parola, perché tutti i tuoi comandamenti sono giustizia.

י־173 תְּהִֽ
fu
H1961

יָדְךָ֥
la–tua–mano
H3027

נִי לְעָזְרֵ֑
a–aiutami
H5826

י כִּ֖
poiche'

פִקּוּדֶ֣יךָ
i–tuoi–precetti
H6490

רְתִּי׃ בָחָֽ
scelse
H0977

La tua mano mi aiuti, perché ho scelto i tuoi precetti.

תָּאַבְ֣תִּי174
desiderare
H8373

ישׁוּעָתְךָ֣ לִֽ
a–la–tua–salvezza
H3444

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

וְתֽ֝וֹרָתְךָ֗
e–la–tua–legge
H8451

י׃ שַׁעֲשֻׁעָֽ
delizia
H8191

Io bramo la tua salvezza, o Eterno, e la tua legge è il mio diletto.

חִי־175 תְּֽ
visse
H2421

נַפְ֭שִׁי
la–mia–anima
H5315

לְלֶךָּ֑ וּֽתְהַֽ
e–lodo'

וּֽמִשְׁפָּטֶ֥ךָ
e–giudizio
H4941

נִי׃ יַעֲזְרֻֽ
aiuto'
H5826

L’anima mia viva, ed essa ti loderà; e mi soccorrano i tuoi giudizi.

יתִי176 תָּעִ֗
si–svio'
H8582

ה כְּשֶׂ֣
]כשה[
H7716

אֹ֭בֵד
peri'
H0006

שׁ בַּקֵּ֣
cerco'
H1245

ךָ עַבְדֶּ֑
il–tuo–servo
H5650

י כִּ֥
poiche'

יךָ צְוֹתֶ֗ מִ֝
i–tuoi–comandamenti
H4687

א ֹ֣ ל
non
H3808

חְתִּי׃ שָׁכָֽ
dimentico'
H7911

Io vo errando come pecora smarrita; cerca il tuo servitore, perché io non dimentico i tuoi comandamenti.
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